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Bounce ‘n
Spring Deluxe
Door Jumper-

Door Jumper ¢ Saltador para Puerta e Youpala

Securely attaches
to door frame

al marco de la puerta

Fixation solide aux
cadres de portes

Padded seat ring for
baby with easy-in opening

Anillo de asiento acolchado
para el bebé con apertura facil

Siége rembourré pour bébé
avec ouverture facile
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for babies
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Padded seat ring for
baby with easy-in opening

Anillo de asiento acolchado
para el bebé con apertura facil

Siege rembourré pour bébé
avec ouverture facile
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Bounce ‘n Spring
Deluxe Door Jumper-

Door Jumper e Saltador para Puerta » Youpala ¢ Tiirhopser
Skoczek Na Drzwi ¢ Altalena da Porta « Springstoeltje voor Deuropening

1. Sturdy door frame clamp provides a secure fit into doorways
La pince robuste se fixe de facon stable sur les encadrements de porte

2. Padded seat ring for baby's comfort
Siége rembourré pour le confort de bébé

3. Includes 4 repositionable toys: mirror for self-discovery, textured leaf
shape toy & 2 plush toys
Comprend 4 jouets repositionnables : miroir pour la découverte de soi,
jouet en forme de feuille avec diverses textures et 2 peluches

4, Soft pillow provides a perfect fit for baby
Le coussin mou a une coupe parfaite pour bébé

5. Strap allows adjustment according to baby’s height
La sangle permet un réglage adapté a la taille de bébé

6. Lightweight frame allows for easy portability & storage
Le cadre léger facilite le transport et le rangement

7. Machine washable seat pad
Coussin du siége lavable en machine

8. No tools required to assemble!

Aucun outil n’est nécessaire pour le montage !
9. Great to travel with for on the go fun!

Idéal pour voyager et s’lamuser partout !
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Padded seat ring for
baby with easy-in opening

Anillo de asiento acolchado
para el bebé con apertura facil

Siége rembourré pour bébé
avec ouverture facile
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9 ’ Max Weight 26 Ibs ¢ Peso Maximo: 26 Ibs (12 kg) » Poids Max. : 12 kg 9 ’
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ES 1. La resistente abrazadera para el marco de la DE 1. Die stabile Tiirrahmenklammer kann  PL 1. Mocny zacisk zapewnia bezpieczne IT 1. Il robusto morsetto per telai di porte garantisce NL1. Stevige deuropeningklem zorgt voor een veilige
puerta ofrece un ajuste firme en los marcos sicher am Tiirrahmen angebracht mocowanie w futrynie un adattamento sicuro in vani di porte bevestiging in deuropeningen
de las puertas werden 2. Migkka obrecz siedziska dla wygody 2. Anello di supporto del seggiolino imbottito per 2. Gewatteerde zitring voor het comfort van de
2. Asiento acolchado para la comodidad del 2. Gepolsterter Sitzring fiir den Komfort dziecka il comfort del bebé baby
bebé des Babys 3. Zawiera 4 zabawki z mozliwoscia 3. Comprende 4 giocattoli riposizionabili: 3. Inclusief 4 verplaatsbare speeltjes: spiegel
3. Incluye 4 juguetes reposicionables: espejo 3. IEnthélt 4 versetzbare Spielzeuge: zamieniania: lusterko do specchio per la scoperta di se stessi, giocattolo voor zelfontdekking, textuurblad-speeltje en 2
que estimula el autodescubrimiento, Spiegel zur Selbstentdeckung, odkrywania siebie, teksturowana tattile a forma di foglia e 2 giocattoli di peluche pluchen speeltjes
juguete texturado con forma de hojay 2 Strukturiertes, blattférmiges Spielzeug zabawke w ksztatcie liscia i 2 4, Morbido cuscino per adattarsi perfettamente 4, Zacht kussentje zorgt voor een perfecte
juguetes de peluche und 2 Pliischtiere zabawki pluszowe al bebe pasvorm voor de baby
4, La almohada suave tiene el calce perfecto 4. Weiches Kissen passt perfekt fiir das 4. Miekka poduszka zapewnia idealne 5. Le cinghie consentono la regolazione secondo 5. Band maakt hoogteverstelling volgens de
para el bebé Baby dopasowanie do dziecka I'altezza del bebé lengte van de baby mogelijk
5. Las correas permiten hacer ajustes seguin la 5. Gurt kann geméf; der Gréfze des Babys 5. Pasek umotzliwia regulacje w 6. ll telaio leggero consente di trasportare e 6. Lichtgewicht frame voor gemakkelijk
altura del bebé verstellt werden zaleznosci od wzrostu dziecka riporre agevolmente il prodotto meenemen en opbergen
6. El armazén liviano permite guardarlo y 6. Leichter Rahmen erméglicht einfaches 6. Lekka rama utatwia 7. Imbottitura del seggiolino lavabile in lavatrice 7. Machinewasbaar zitkussen
transportarlo con facilidad Tragen und Aufbewahren przechowywanie i przenoszenie 8. Non sono necessari attrezzi per il montaggio 8. Geen gereedschap nodig om te monteren!
7. La almohadilla del asiento puede lavarse en 7. Maschinenwaschbares Sitzpolster 7. Podktadka na siedzenie, ktéra 9. Ideale per garantire il divertimento quando si 9. Ideaal om mee te nemen voor plezier
la lavadora 8. Keine Montagewerkzeuge erforderlich! mozna praé w pralce viaggia onderweg!
8. iNo se necesitan herramientas para armarlo! 9. Fiir Spafs unterwegs auch hervorragend 8. Montaz nie wymaga narzedzi!
9. Excelente para transportarlo y divertirse en fiir die Mitnahme auf Reisen geeignet! 9. Swietny do zabawy w podrézy!
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.

Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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